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Grandineth

Grandinetti affonda le sue radici nei primi decenni del Novecento,

in un territorio — quello di San Severino Marche — ricco di materie prime

e di tradizioni legate alla lavorazione della pietra.

l'azienda nasce dalla trasformazione e dall'evoluzione di diverse realta
arfigianali e manifatturiere, che nel tempo hanno dato vita a un'unica impresa,

capace di interpretare il cambiamento rimanendo fedele all'eccellenza produttiva.

Fin dall'inizio, Grandinetti ha scelto la via della qualita: lavorazioni manuali,
materiali selezionati, attenzione al detftaglio, e un'estetica che unisce

gusto classico e sensibilitd contemporanea.

Oggi, ogni superficie Grandinetti racconta una storia fatta di cultura materiale,
di saperi framandati, di eleganza concreta. Una sforia in continua evoluzione,
dove il passato ispira il presente e dialoga con il futuro del design.

Grandinetti’s roots reach back to the early decades of the twentieth century, in the heart

of San Severino Marche — a land rich in raw materials and craftsmanship traditions.

The company was born from the transformation and merging of various artisanal and industrial
enterprises, which over time came together under a shared vision of excellence and innovation.
From the very beginning, Grandinetti has chosen quality as its foundation: hand-made production,
carefully selected natural materials, meticulous atfention to detail, and an aesthetic that bridges
classical heritage with a contemporary spirit.

Today, each Grandinetti surface tells a story of material culture, of handed-down skills,

of concrete elegance. A story that continues to evolve — where the past inspires the present

and speaks to the future of design.
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GRANIGLIE

Ci sono materiali che portano con sé il tempo. La grani-
glia & uno di quesfi.Nata come evoluzione del terrazzo alla
veneziana, ha attraversato secoli e stili con sorprendente
naturalezza. Dall'anfica Grecia alle architetture del Sefte-
cento, fino agli interni pit contemporanei, questo materiale
composto da frammenti di marmo e pietra, cemento e pig-
menti naturali, racconta una storia di bellezza accessibile
e duratura.

Le sue origini sono umili — riciclo e ingegno — ma il risultato
& nobile: superfici capaci di rendere unico ogni spazio, gra-
zie alla possibilitd di combinare colori pieni, bordure, tap-
peti e inserti decorativi. La graniglia Grandinetti custodisce
questa eredita e la reinterpreta: ogni pezzo & il frutto di una
tradizione viva, che dialoga con l'architettura del passato e
con il design del futuro.
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Some materials carry time within them. Terrazzo files are one
of them. Born from the evolution of the Venetian terrazzo,
this material has gracefully crossed centuries and styles.
From ancient Greece to 18th-century buildings, all the way
to today'’s interiors, terrazzo — made of marble and stone
fragments, cement and natural pigments — tells a story of
accessible and lasting beauty.

Its origins are humble — recycling and creativity — but the
outcome is refined: surfaces that give character to any spa-
ce through bold colours, decorative borders, inlays and
carpets. Grandinetii terrazzo files embrace and renew this
legacy. Each piece reflects a living tradition — one that bri-
dges past architecture and future design.
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Pavimento ART. 77 Vide + ART. 97 Laguna + ART. 80 Salmone + ART. 105 Abicocca
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TINTE UNITE
/ PLAIN COLORS

ART. 76 ART. 77 ART. 78
Rosso Diavolo Verde Bianco

ART. 89 ART. 93 ART. 94

Rosa Antico Grigio Perla Acquamarina

ART. 103
Bianco Arabescato

ART. 107 ART. 108 ART. 109

Verde Chiaro Minestrone Avorio Chiaro

ART. 114 ART. 115 ART. 116

Occhialino Gatto della Galilea Azzurro Pianeta

ART. 120
Geretto

ART. 80 ART. 83 ART. 86

Salmone Nero Antracite Nero Grigio

ART. 95 ART. 96
Rosa Pastello Vecchia Graniglia Laguna

ART. 104 ART. 105 ART. 106
Rosso Prugna Albicocca Avorio
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ART. 1M ART. 112 ART. 113

Botticino Azzurro Pastello Arlecchino

ART. 117 ART. 119
Arlecchino Primavera Bianconera Prezzemolo



ART. 109 Avorio Chiaro + Tozzeffi ART. 104 Rosso Prugna






PASTINE

Una materia discreta, ma capace di lasciare un'impronta
profonda. La pastina & un'invenzione fufta italiana, nata da
una ricerca formale e tecnica che unisce la delicatezza cro-
matica delle cementine, la compattezza delle graniglie e la
finezza della polvere di marmo.

A differenza della graniglia, la sua anima & pib softile: I'iner-
te nasce dalla macinazione finissima del marmo, e questo le
dona una superficie uniforme, morbida alla vista e al tatto.
levigata in operaq, la pastina restituisce |'effetto di una lastra
continua, anche quando & giocata su contrasti o decori.

£ un materiale compatto e puro, capace di donare calore,
equilibrio e raffinatezza sia agli ambienti storici che a quelli
dal carattere contemporaneo.

TINTE UNITE
/ PLAIN COLORS

A discreet material, yet one that leaves a lasting impression.
Pastine is a uniquely Italian creation — the result of a refined
pursuit of form and substance that blends the soft hues of
cement tiles, the density of terrazzo, and the subtle texture of
powdered marble.

Unlike terrazzo, its aggregate is made by grinding marble
info ultra-fine particles. The result is a smooth, continuous
surface — visually and tactilely — that, once polished in pla-
ce, achieves the seamless elegance of a single slab, even
across confrasting or decorative patterns. Compact and
pure, pastine brings warmth, balance, and sophistication fo
both heritage interiors and contemporary spaces.
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ART. 45 ART. 46 ART. 47 ART. 48 ART. 49 ART. 50
Rosso Rosso Verona Salmone Grigio Rosa Pastello Giallo

ART. 51 ART. 52 ART. 53 ART. 54 ART. 56 ART. 65
Verde Bianco Azzurro Nero Ocra Marron

ART. 66
Verde Acido
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ANIMA

Anima & la memoria viva della cementina, primo materiale
che, dopo l'invenzione del cemento Portland, ha rivoluziona-
to il modo di abitare. Tra fine Ottocento e inizio Novecento,
la cementina si & diffusa in tutto il mondo grazie al lavoro in-
stancabile di artigiani e piccole manifatture, diventando pavi-
mento simbolo delle architetture moderne e soluzione ideale
per la riqudlificazione di edifici storici. La sua forza risiede
nell'equilibrio perfetto fra tecnica ed estetica: resistente, du-
revole, decorativa, capace di attraversare epoche e stili con
disinvoltura. Oggi, Anima rinnova questa fradizione. In ogni
mattonella c'& la fraccia di un sapere antico, ma anche la
possibilitts di reinventare lo spazio con color, forme e texture
che parlano al presente. Una superficie che & corpo e spirito.

TINTE UNITE
/ PLAIN COLORS

A2 A3
Cold Gray Cloudy Blue India Yellow

>

7 A8 A9
Dove Gray Blue Black Sugar Paper

Orange Sun Coppery Brown Golden Bronze

2
°

A20 21
Cinder Rose Green Hill Red Clay

A

Anima is the living memory of cementing, the first material
that, following the invention of Portland cement, redefined
how spaces were lived. From the late 19th to the early 20th
ceniury, cementina spread across the globe through the
hands of tireless artisans and workshops, becoming a flo-
oring icon of modern architecture and the preferred choice
for restoring historical buildings. Its strength lies in the perfect
balance between function and form: durable, decorative,
and able to flow across eras and styles with ease.

Today, Anima carries this tradition forward. Each tile bears
the imprint of ancient craft while offering a canvas fo reima-
gine space with contemporary colors, shapes, and textures.
A surface that is both body and soul.

A5

Azul Blue Aubergine Gray Smoke

Al0 AN A12
White Rope Olive Green Green Wood

Al6 A7 A18
White Milk Pitch Black

Emerald Green
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FRAGMENTA

Fragmenta & una collezione che nasce dalla volonte di valoriz-
zare cid che & piccolo, iregolare, apparentemente secondario.
| frammenti di marmo e piefra, selezionati e riassemblati con cri-
terio esfetico, diventano materia nuova: superfici dal carattere
unico, in cui memoria e progetto si incontrano.

Ogni lastra & il risuliato di un'attenta composizione, dove mate-
riali naturali e recuperati si fondono per generare fexture ricche,
ritmate, sempre diverse. Il frammento diventa cosi il punto di par-
tenza per cosfruire un linguaggio visivo contemporaneo, che si
presta sia ad ambienti dal gusto minimale che a spazi dal forte
impatio decorativo. Fragmenta unisce artigianalitd, sostenibilit
flessibilites progettuale: una proposta pensata per chi cerca su-
perfici autentiche, funzionali e capaci di raccontare qualcosa.

TINTE UNITE
/ PLAIN COLORS

i "".. i
soe Lt I ot LM
&l e
- I *- Z
e P
ART. 301 ART. 302 ART. 303

Botticino Dorato

Levanto Screziato Occhialino Variegato
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ART. 307 ART. 308 ART. 309

Carrara Ambrato Bardiglio Luminoso Bardiglio Plumbeo

Fragmenta is a collection designed to give value fo what
is small, irregular, and often overlooked. Marble and sto-
ne fragments are carefully selected and recomposed into
surfaces with strong identity — where memory and design
come fogether.

Each file is the result of a thoughtful composition, blending
natural and recycled materials to create rich, rhythmic, and
always unique textures. Fragments become a starting point
for a contemporary visual language, adaptable to both mi-
nimalist interiors and more decorative, expressive spaces.
Fragmenta combines craftsmanship, sustainability and desi-
gn flexibility — a solution for those seeking authentic, functio-
nal surfaces with a story to fell.

ART. 305

Carrara Luminoso

ART. 306

Bianco Greco

ART. 304

Carrara Dorato

ART. 310
Nero Ombrato
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GRA VENEZIANA

Il terrazzo veneziano — o “battuto alla veneziana” — & una
delle espressioni piv raffinate della tradizione italiana nella
pavimentazione decorativa.

Sebbene le sue origini risalgano all'anfica Grecia, dove i
sassi di torrente venivano posati e legati con calce e argillg,
& a Venezia che questa tecnica ha raggiunto il suo apice.
Nel corso dei secoli, il terrazzo si & evoluto attraverso mol-
teplici pratiche: dall'opus signinum romano in cocciopesto
fino agli infonaci calcarei dei pavimenta.

L'arrivo della Cristianizzazione portd alla perfezione dei
mosaici in stile opus tesselatum, mentre in epoca moderna
furono gli artigiani friulani a recuperare 'uso dei ciotfoli di
fiume per realizzazioni ornamentali, poi diffuse nella citts
lagunare.

Nel XX secolo, |'intfroduzione del cemento e delle tecnolo-
gie di vibro-pressatura ha frasformato questa tecnica in una
vera e propria prefabbricazione arfistica, senza compro-
metterne I'eleganza. Oggi Gra Veneziana interpreta questa
eredita con superfici durevoli e decorative, in cui laspetio
materico si coniuga a una sorprendente versatilits estetica.

TINTE UNITE
/ PLAIN COLORS

ART. 200 ART. 201 ART. 202

Arlecchino Uomo Arlecchino Donna Arlecchino

ART. 208 ART. 210 ART. 212
San Giuliano Terzetto Arcobaleno

Pavimento ART. 208 San Giuliano —>

The Venetian ferrazzo — also known as battuto alla vene-
ziana — is among the most refined expressions of Italian
decorative flooring.

Although its roots frace back to ancient Greece, where river
stones were laid and bound with lime and clay, it was in
Venice that the technique achieved its highest level of deve-
lopment and elegance.

Over the centuries, terrazzo evolved through various
methods: from the Roman opus signinum using crushed pot-
tery, fo lime-based pavimenta, and later, to mosaic floors
(opus tesselatum) perfected during the Christian era. In mo-
dern times, Friulian craftsmen revived the use of river pebbles
for ornamental surfaces, which later spread to Venice.

The 20th century introduced cement and vibration-pressing
technology, leading to a kind of artisanal prefabrication that
enhanced both durability and beauty.

Today, Gra Veneziana reinterprets this legacy with robust,
decorative surfaces that combine material richness with bro-
ad aesthetic versatility.

4l
ART. 203 ART. 204 ART. 205
Giallo Siena Avoriolin Corallo

ART. 213 ART. 214
Verde de’ Lumi Grigio Venato
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NUOVAVITA

Nuovavita & la risposta concreta di Grandinetti al tema del-
la sostenibiliter.

Una collezione di terrazzo che nasce dal recupero e dalla
valorizzazione di materiali riciclati per oltre il 50%, prove-
nienti da residui di lavorazione industriale (pre-consumer) e
da prodotti gi&s utilizzati (post-consumer).

Ispirata ai toni morbidi della natura — mirtillo, cipolla, aga-
ve, castagna, oliva, sedano — questa linea si distingue per
I'equilibrio tra rigore formale e libertsr espressiva. Le lastre
in graniglio, realizzate con lo stesso know-how di sempre,
sono reinferpretate in chiave confemporanea: leggere, ver-
satili, durevoli. Una palette cromatica originale, pensata per
ambienti moderni, privati o pubblici, dove design e respon-
sabilits ambientale convivono in armonia. Nuovavita & pit
di una collezione: & un manifesto di trasformazione, che
guarda al futuro con consapevolezza e bellezza.

o
26%
RICICLATO /
PRE-CONSUMER RECYCLED

che deriva da fonti industriali
esterne.

Quantity per unit of weight
deriving from external
industrial sources.

TINTE UNITE
/ PLAIN COLORS
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NV1

NV3

NvV7 NV8 NV9
Melograno Mirtillo Sedano

Quantits totale per unitar di peso
peso che deriva da prodotti

NVi1O
Carciofo

Nuovavita is Grandinetti's concrete response to the challen-
ges of sustainability.

A terrazzo collection made with over 50% recycled ma-
terial, combining both industrial waste (pre-consumer) and
previously used resources (post-consumer).

Inspired by the soft hues of nature — blueberry, onion, aga-
ve, chesinut, olive, celery — the line blends formal clarity
with expressive freedom.

Produced with Grandinetti’s longstanding craftsmanship,
these fterrazzo slabs are reimagined for the present: li-
ghtweight, versatile, and durable. The result is a unique color
palette, designed for contemporary spaces — residential or
commercial — where design and environmental responsi-
bility coexist.

Nuovavita is more than a collection: it's a statement of tran-
sformation, looking to the future with infention and beauty.

27% 47 %

RICICLATO / CEMENTO BIANCO
POST-CONSUMER RECYCLED ACQUA
Quantits totale per unite di PIGMENTI

INSERTI NATURALI

precedentemente utilizzati. -

WHITE CEMENT
Quantity per unit of weight WATER
deriving from previously NATURAL PIGMENTS
used products. NATURAL AGGREGATES

NVé6

NViI2
Melanzana
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ROMANORUM OPUS MUSIVUM

Romanorum Opus Musivum rievoca una delle forme piu
antiche di pavimentazione decorativa: il terrazzo in ciottoli,
nato dall'unione tra calce e pietre levigate dai fiumi.

Gi& nel V secolo a.C., nel pronao del tempio di Zeus a
Olimpia, troviamo esempi di superfici cementizie realizzate
con questa fecnica — una pratica greca poi perfezionata in
ltalia nei secoli successivi.

Quella che era un‘opera funzionale, creata con pazienza
e materiali naturali, & diventata con il tempo una forma di
espressione artistica, vicina per raffinatezza al mosaico e al
commesso lapideo. Oggi Grandinetti riprende questa tradi-
zione e la reinterpreta in chiave confemporanea, con und
collezione realizzata non con scaglie ma con ciottoli sele-
zionati. Il risultato & una superficie dal forte impatto materico

e visivo, capace di valorizzare tanto inferni classici quanto
ambienti essenziali e modemi.

Romanorum opus musivum ART. OMA6

Romanorum Opus Musivum evokes one of the oldest de-
corative flooring techniques: pebble terrazzo, created by
combining lime with river-smoothed stones.

As early as the 5th century BC, in the pronaos of the Temple
of Zeus at Olympia, we find examples of this cement-based
surface — a Greek method later perfected in ltaly.
Originally functional and made with patience and natural
materials, it gradually became a refined artistic practice,
close to mosaic and stone inlay in its expressive detail.
Today, Grandinetti reinterprets this ancient fradition through
a collection of terrazzo tiles made not with marble chips, but
with carefully selected pebbles. The result is a surface with
strong material presence, suited to both classical interiors
and contemporary minimalist setfings.




MOSAICI
/ MOSAICS

| mosaici in graniglia Grandinetti sono opere decorative
realizzate artigianalmente, in cui frammenti di marmo ven-
gono inseriti manualmente in una base cementizia per dare
vita a composizioni uniche.

Ogni mosaico & interamente su misura: nella forma, nei
colori, nella selezione delle varietd marmoree e nella co-
struzione dell'equilibrio estefico. La progettazione & condivi-
sa con il committente e permette infinite possibilit espressi-
ve, dal disegno classico a quello contemporaneo.

Questa tecnica decorativa, poco diffusa ma di straordinario
valore, viene oggi reinterprefata da Grandinetti con lo stes-
so rigore e la stessa cura di un tempo.

Un linguaggio fatto di materia, dettaglio e tempo, capace
di conferire carattere e raffinatezza ad ambienti residenzia-
li, pubblici o di rappresentanza.

Mosaico stile “Carlo Scarpa” ART. FC461

Grandinetti terrazzo mosaics are handcrafted decorative
works, where marble fragments are carefully set into a ce-
ment-based background fo create refined, one-of-a-kind
compositions.

Each mosaic is fully custom-made: shape, color palette,
marble variefies, and overall design are failored fo the client’s
specifications. The result is a wide expressive range — from
classical motifs to more contemporary interpretations.

This decorative technique, though not widely used, offers
exceptional aesthefic value and is today reinterprefed by
Grandinetti with the same craftsmanship and attention fo de-
tail that define all our production.

A material language of texture and precision, capable of
enhancing both residential and public spaces with elegance
and uniqueness.
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ACCESSORI
/ ACCESSORIES

La graniglia, da sempre apprezzata per la sua solidita e du-
rabilita, offre oggi nuove possibilitd progettuali grazie alla
sua versatilitd produttiva. Lavorata non solo in mattonelle ma
anche in lastre di grande formato (fino a 305X125 cm),
pud essere ufilizzata come alternativa al marmo o ad altre
pietre naturali per rivestimenti, top, boiserie e superfici conti-
nue. Inoltre, la sua preparazione allo stato liquido consente
di realizzare forme tridimensionali complesse mediante
colatura, ampliando il campo d'applicazione a oggetti
d'arredo e soluzioni architettoniche su misura.

Grandinetti mette a frutto oltre un secolo di esperienza nella
produzione di elementi personalizzati: lavabi, piani cucing,
soglie, gradini, cornici, zoccolini e accessori decorativi, tut-
fi pensati per durare e integrarsi con armonia in ambienfi
classici o contemporanei. Una materia antica che, grazie
alla liberta compositiva e all’elevata lavorabilits, continua a
rinnovarsi senza perdere la propria identiter.

Lavabo modulare su misura ART. FC8280

Terrazzo, long valued for its strength and durability, today
offers new design opportunities thanks fo its exceptional
production flexibility.

In addition fo tiles, it is now available in large-format slabs
(up to 305X 125 cm), making it a valid alfernative to marble
and other natural stones for cladding, countertops, panel-
ling and continuous surfaces.

Thanks to its liquid-state preparation, terrazzo can also be
cast info complex three-dimensional forms, opening up
new possibilities for custom furnishings and architectural so-
lutions. Drawing on over a century of expertise, Grandinetti
produces bespoke elements such as sinks, kitchen tops, thre-
sholds, stair treads, frames, skirtings, and decorative acces-
sories — all crafted to last and integrate seamlessly into both
classic and modern interiors.

An ancient material, renewed through design freedom and
technical versatility, without ever losing its essence.




BORDURE — GRANIGLIE E PASTINE
/ BORDERS — TERRAZZO TILES AND PASTINE
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TAPPETI — GRANIGLIE E PASTINE

/ CARPETS — TERRAZZO TILES AND PASTINE
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ALTRI DECORI — GRANIGLIE E PASTINE

/ FURTHER DECORATIONS — TERRAZZO TILES AND PASTINE

DSI
20X20 / 25X25

DS6
20X20

TP1
20X20

T62
20/ 25
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20X20 / 25X25

% %8\
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BORDURE — GRA VENEZIANA

/ BORDERS — GRA VENEZIANA

: L
L Al A2 A3 A4
40X40 / 60X60 40X40 / 60X60 40X40 / 60X60 40X40 / 60X60 40X40 / 60X60 40x40

CARATTERISTICHE TECNICHE — PAVIMENTI E RIVESTIMENTI

/ TECHNICAL FEATURES — FLOORS AND WALL TILES

GRANIGLIE 100x100x12 Opaco Opaque 77,78, 83,93, 96, 108,
200X200X12 Levigato Fine Honed 109, 1M, 117
250X250X20 Anticato Antique
300X300X20 Lucidato e bisellato Polished and bevelled
400X400X20 Levigato fine e bisellato Honed and bevelled
300X600X20 Anticato Intenso (R10) Heavy Brushed (R10)
600X600X20
Esagono-Exagon
lato 115 spessore 12
Esagono-Exagon
lato 144,3 spessore 20

PASTINE 200X200X12 Levigato fine Honed -
250X250X20 Goffrato Antique
600X600X20 Anticato Intenso Forte (R11) | Deep Heavy Brushed (R11)
Esagono-Exagon Semilevigato Opaque
lato 115 spessore 12 (da levigare in opera) (to be honed on site)

Esagono-Exagon
lato 144,3 spessore 20

ANIMA 200X200X13 Naturale Natural -
600X600X20 Levigato fine Honed
Esagono-Exagon
lato 115 spessore 12

FRAGMENTA 400X400X20 Opaco Opaque 304, 305, 306, 310
600X600X20 Levigato Fine Honed

Anticato Antique

Lucidato e bisellato Polished and bevelled
Levigato fine e bisellato Honed and bevelled
Anticato Intenso (R10) Heavy Brushed (R10)

GRA VENEZIANA 400X400X20 Opaco Opaque 201, 204, 205, 208, 212,

600X600X20 Levigato Fine Honed 213, 214
Anticato Antique
Lucidato e bisellato Polished and bevelled
Levigato fine e bisellato Honed and bevelled
Anticato Intenso (R10) Heavy Brushed (R10)
ROMANORUM 400X400X20 Anticato Antique —
OPUS MUSIVUM 600X600X20 Levigato Fine Honed
Lucidato e bisellato Polished and bevelled
Levigato fine e bisellato Honed and bevelled
Anticato Intenso (R10) Heavy Brushed (R10)

NUOVAVITA 400X400X20 Levigato Fine Honed —

600X600X20 Levigato fine e bisellato Honed and bevelled

Maggiori informazioni, prodotti correlati, info tecniche sul nostro sito
www. grandinetti.it e sui nostri cataloghi disponibili anche in versione pdf

all'indirizzo www.grandinetti.it/cataloghi

www.grandinetti.it/en/catalogues

More information, related products, technical information on our website
www. grandinetti.it/en on our catalogs available in pdf format at
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